
BROWNING HI-POWER HAMMER, SEAR & SPRING SET - CYLINDER &
SLIDE MODEL CS281, STANDARD, BLUE

Premium Components For A Smooth, Crisp, Trigger Pull

Four-piece, target set allows precise fitting for sear engagement to greatly
improve trigger feel and function. All sets include a long lasting, heat-treated,
CNC-machined sear; 21 lb., reduced-power, hammer spring; factory-weight, firing
pin spring and premium, commander-style hammer for no-bite, shooting comfort.
CS281 features a standard, round spur hammer with narrow, chamfered edges to
eliminate slide drag. CS285 have new, No-Bite, chamfered, ring hammer with
deep, contoured back for less weight and reduced lock time. Hardened, tool steel
sear replaces the factory, cast part; polishes easily and holds its angles for
thousands of rounds. Gunsmith fitting recommended.

Attributes

Name: CYLINDER & SLIDE MODEL CS281, STANDARD, BLUE
Manufacturer: CYLINDER & SLIDE
Product no.: 206000013
Mfr. No.: CS0281
Make: Browning
Model: High Power
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 000000002813

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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BROWNING HIPOWER HAMMER, SEAR &amp;
SPRING SET CYLINDER &amp; SLIDE MODEL CS281

Einführung
Danke, dass du das Browning HiPower Hammer, Sear &amp; Spring Set Cylinder &amp; Slide Model CS281 gekauft
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Browning HiPower Feuerwaffe zu verbessern, indem
es das Abzugsgefühl und die Funktion optimiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte
die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt gemäß den bereitgestellten Anweisungen sicher verwendest.
Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit Modifikationen an Feuerwaffen verbunden sind, und achte
darauf, alle relevanten Gesetze und Vorschriften einzuhalten.
Gehe verantwortungsvoll mit Feuerwaffen um und behandle sie immer so, als wären sie geladen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates zu diesem Produkt auf der EUSicherheitsgatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

GunsmithAnpassung empfohlen: Es ist wichtig, dass ein qualifizierter Gunsmith die Komponenten dieses
Sets an deiner Feuerwaffe anpasst, um die ordnungsgemäße Funktion und Sicherheit zu gewährleisten.
Modifikationen vermeiden: Versuche nicht, die Komponenten auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu
verändern. Das könnte die Sicherheit und Funktionalität beeinträchtigen.
Inspektion: Überprüfe regelmäßig Hammer, Sear und Federn auf Abnutzung oder Beschädigungen. Ersetze
alle abgenutzten oder beschädigten Teile sofort.
Richtige Handhabung: Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Hammer, Sear
oder Federkomponenten installierst oder handhabst.
Verwendung geeigneter Werkzeuge: Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation und
Anpassung, um Schäden an den Komponenten oder der Feuerwaffe zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Stanzsatzes, eines Hammers und
geeigneter Schraubendreher.

Installation:

Entferne den vorhandenen Hammer, Sear und die Federn gemäß den Anweisungen des Herstellers
von der Feuerwaffe.
Installiere den neuen Hammer, indem du ihn mit dem Hammerstift ausrichtest und sicherst.
Ersetze den Sear, indem du ihn korrekt im SearGehäuse positionierst und sicherstellst, dass er
ordnungsgemäß mit dem Hammer verbunden ist.
Installiere die neue Hammerfeder und stelle sicher, dass sie korrekt im Hammerbaukasten sitzt.
Ersetze die Zündstiftfeder und stelle sicher, dass es sich um die richtige Werksfeder handelt.

Testen:

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemäße Funktion von Abzug
und Hammer zu gewährleisten.
Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Gunsmith zur Unterstützung.

Nutzung:

Befolge stets sichere Handhabungspraktiken für Feuerwaffen, wenn du deine Browning HiPower
Feuerwaffe verwendest.
Reinige und warte deine Feuerwaffe regelmäßig, um eine optimale Leistung und Sicherheit zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle alten oder ersetzten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Feuerwaffenkomponenten nicht im regulären Haushaltsmüll. Kontaktiere stattdessen die örtlichen
Behörden für Anleitungen zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zum Browning HiPower Hammer, Sear &amp; Spring Set konsultiere bitte einen
qualifizierten Gunsmith oder kontaktiere den Hersteller für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hängen von einer verantwortungsvollen Handhabung und Nutzung deiner Feuerwaffe und ihrer Komponenten ab.
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BROWNING HIPOWER HAMMER, SEAR &amp;
SPRING SET CYLINDER &amp; SLIDE MODEL CS281

Introduction
Thank you for purchasing the Browning HiPower Hammer, Sear &amp; Spring Set Cylinder &amp; Slide Model
CS281. This product is designed to enhance the performance of your Browning HiPower firearm by improving trigger
feel and function. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions provided.
Be aware of potential risks associated with firearm modifications and ensure compliance with all relevant laws
and regulations.
Always handle firearms responsibly and treat them as if they are loaded.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for recall updates related to this product on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Gunsmith Fitting Recommended: It is essential to have a qualified gunsmith fit the components of this set to
your firearm to ensure proper function and safety.
Avoid Modifications: Do not attempt to modify or alter the components in any way. Doing so may
compromise safety and functionality.
Inspection: Regularly inspect the hammer, sear, and springs for wear or damage. Replace any worn or
damaged parts immediately.
Proper Handling: Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the hammer, sear, or
spring components.
Use of Appropriate Tools: Use only the recommended tools for installation and adjustment to prevent
damage to the components or the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch set, hammer, and appropriate screwdrivers.

Installation:

Remove the existing hammer, sear, and springs from the firearm according to the manufacturer's
instructions.
Install the new hammer by aligning it with the hammer pin and securing it in place.
Replace the sear by positioning it correctly in the sear housing and ensuring it is properly engaged with
the hammer.
Install the new hammer spring, ensuring it is seated correctly in the hammer assembly.
Replace the firing pin spring, ensuring it is the correct factoryweight spring.

Testing:

After installation, perform a function check to ensure proper operation of the trigger and hammer.
If any issues are detected, consult a qualified gunsmith for assistance.

Usage:

Always follow safe firearm handling practices when using your Browning HiPower firearm.
Regularly clean and maintain your firearm to ensure optimal performance and safety.



Disposal Instructions
Dispose of any old or replaced components in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm components in regular household waste. Instead, contact local authorities for
guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Browning HiPower Hammer, Sear &amp; Spring Set, please consult a
qualified gunsmith or contact the manufacturer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and use of your firearm and its components.



BROWNING HIPOWER MARTILLO,
DESENCADENADOR Y JUEGO DE RESORTES
MODELO CS281

Introducción
Gracias por adquirir el conjunto de martillo, desencadenador y resortes Browning HiPower Modelo CS281. Este
producto está diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego Browning HiPower al optimizar la
sensación y la función del disparador. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y sigue las
instrucciones de seguridad que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.
Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con las modificaciones de armas de fuego y asegúrate de
cumplir con todas las leyes y regulaciones relevantes.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y trátalas como si estuvieran cargadas.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiro de productos relacionadas con este artículo en la
plataforma Safety Gate de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste por un Armero Recomendado: Es esencial que un armero calificado ajuste los componentes de este
conjunto a tu arma de fuego para garantizar un funcionamiento y seguridad adecuados.
Evita Modificaciones: No intentes modificar o alterar los componentes de ninguna manera. Hacerlo puede
comprometer la seguridad y la funcionalidad.
Inspección: Inspecciona regularmente el martillo, desencadenador y resortes en busca de desgaste o daños.
Reemplaza cualquier parte desgastada o dañada de inmediato.
Manejo Adecuado: Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o
manipular los componentes del martillo, desencadenador o resorte.
Uso de Herramientas Apropiadas: Utiliza solo las herramientas recomendadas para la instalación y ajuste
para evitar daños a los componentes o al arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un juego de punzones, martillo y destornilladores
apropiados.

Instalación:

Retira el martillo, desencadenador y resortes existentes del arma de fuego según las instrucciones del
fabricante.
Instala el nuevo martillo alineándolo con el pasador del martillo y asegurándolo en su lugar.
Reemplaza el desencadenador posicionándolo correctamente en la caja del desencadenador y
asegurándote de que esté bien acoplado con el martillo.
Instala el nuevo resorte del martillo, asegurándote de que esté colocado correctamente en el
ensamblaje del martillo.
Reemplaza el resorte del percutor, asegurándote de que sea el resorte de peso estándar de fábrica.

Pruebas:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurar el correcto
funcionamiento del disparador y el martillo.
Si se detectan problemas, consulta a un armero calificado para obtener asistencia.

Uso:

Siempre sigue prácticas seguras de manejo de armas de fuego al usar tu arma Browning HiPower.
Limpia y mantén regularmente tu arma de fuego para garantizar un rendimiento y seguridad óptimos.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente viejo o reemplazado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a las
autoridades locales para obtener orientación sobre los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el conjunto de martillo, desencadenador y resortes Browning
HiPower, consulta a un armero calificado o contacta al fabricante para obtener asistencia.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás dependen del manejo y
uso responsable de tu arma de fuego y sus componentes.



BROWNING HIPOWER HAMMER, SEAR &amp;
SPRING SET CYLINDER &amp; SLIDE MODEL CS281

Introduction
Merci d'avoir acheté le jeu de marteau, sear et ressort Browning HiPower, modèle CS281. Ce produit est conçu pour
améliorer les performances de votre arme à feu Browning HiPower en optimisant la sensation et le fonctionnement
de la gâchette. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide.

General Safety Guidelines
Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies.
Soyez conscient des risques potentiels liés aux modifications d'armes à feu et assurezvous de respecter
toutes les lois et réglementations pertinentes.
Manipulez toujours les armes à feu de manière responsable et traitezles comme si elles étaient chargées.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel concernant ce produit sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Specific Safety Precautions for Use

Ajustement par un armurier recommandé : Il est essentiel de faire ajuster les composants de ce jeu par un
armurier qualifié pour garantir un bon fonctionnement et la sécurité.
Évitez les modifications : Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les composants de quelque manière que ce
soit. Cela pourrait compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
Inspection : Inspectez régulièrement le marteau, le sear et les ressorts pour détecter toute usure ou
dommage. Remplacez immédiatement toute pièce usée ou endommagée.
Manipulation appropriée : Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de
manipuler les composants du marteau, du sear ou du ressort.
Utilisation d'outils appropriés : Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation et l'ajustement
afin d'éviter d'endommager les composants ou l'arme à feu.

Instructions for Installation and Usage
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Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un ensemble de poinçons, un marteau et des tournevis
appropriés.

Installation :

Retirez le marteau, le sear et les ressorts existants de l'arme à feu conformément aux instructions du
fabricant.
Installez le nouveau marteau en l'alignant avec la goupille du marteau et en le fixant en place.
Remplacez le sear en le positionnant correctement dans le logement du sear et en vous assurant qu'il
est correctement engagé avec le marteau.
Installez le nouveau ressort de marteau, en veillant à ce qu'il soit bien en place dans l'ensemble du
marteau.
Remplacez le ressort de percuteur, en vous assurant qu'il s'agit du ressort de poids d'origine.

Test :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour assurer le bon fonctionnement de la
gâchette et du marteau.
Si des problèmes sont détectés, consultez un armurier qualifié pour obtenir de l'aide.

Utilisation :

Suivez toujours des pratiques de manipulation sécuritaires lors de l'utilisation de votre arme à feu
Browning HiPower.
Nettoyez et entretenez régulièrement votre arme à feu pour garantir des performances et une sécurité
optimales.

Disposal Instructions
Disposez de tous les anciens composants ou de ceux remplacés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les composants d'armes à feu dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez plutôt les
autorités locales pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

Contact Information for Further Support
Pour toute question ou préoccupation concernant le jeu de marteau, sear et ressort Browning HiPower, consultez un
armurier qualifié ou contactez le fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation responsables de votre arme à feu et de ses composants.



BROWNING HIPOWER HAMMER, SEAR &amp;
SPRING SET CYLINDER &amp; SLIDE MODEL CS281

Introduzione
Grazie per aver acquistato il set di martello, sear e molla Browning HiPower modello CS281. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni della tua arma Browning HiPower, ottimizzando la sensazione e la
funzionalità del grilletto. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di
sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni fornite.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati alle modifiche delle armi e assicurati di rispettare tutte le leggi e
normative pertinenti.
Maneggia sempre le armi in modo responsabile e trattale come se fossero cariche.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami relativi a questo prodotto sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Fitting da parte di un Armaiolo Raccomandato: È essenziale far adattare i componenti di questo set alla
tua arma da un armaiolo qualificato per garantire un corretto funzionamento e sicurezza.
Evitare Modifiche: Non tentare di modificare o alterare i componenti in alcun modo. Farlo potrebbe
compromettere la sicurezza e la funzionalità.
Ispezione: Controlla regolarmente il martello, il sear e le molle per usura o danni. Sostituisci immediatamente
eventuali parti usurate o danneggiate.
Maneggiamento Appropriato: Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il
martello, il sear o i componenti della molla.
Uso di Strumenti Appropriati: Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione e la regolazione per
prevenire danni ai componenti o all'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, tra cui un set di punte, un martello e cacciaviti appropriati.

Installazione:

Rimuovi il martello, il sear e le molle esistenti dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Installa il nuovo martello allineandolo con il perno del martello e fissandolo in posizione.
Sostituisci il sear posizionandolo correttamente nella sede del sear e assicurati che sia correttamente
inserito con il martello.
Installa la nuova molla del martello, assicurandoti che sia posizionata correttamente nell'assemblaggio
del martello.
Sostituisci la molla del percussore, assicurandoti che sia la molla di peso standard di fabbrica.

Test:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti del corretto funzionamento del
grilletto e del martello.
Se vengono rilevati problemi, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Uso:

Segui sempre pratiche di maneggio sicuro delle armi quando utilizzi la tua arma Browning HiPower.
Pulisci e mantieni regolarmente la tua arma per garantire prestazioni e sicurezza ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti vecchi o sostituiti in conformità con le normative locali.
Non smaltire i componenti delle armi nei rifiuti domestici normali. Contatta invece le autorità locali per
indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il set di martello, sear e molla Browning HiPower, ti invitiamo a
consultare un armaiolo qualificato o contattare il produttore per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da un
maneggio e utilizzo responsabili della tua arma e dei suoi componenti.



ZESTAW HAMULCA, ZACZEPU I SPRĘŻYNY
BROWNING HIPOWER CYLINDER &amp; SLIDE
MODEL CS281

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu hamulca, zaczepu i sprężyny Browning HiPower Cylinder &amp; Slide Model CS281.
Produkt ten został zaprojektowany, aby poprawić wydajność Twojej broni Browning HiPower poprzez ulepszenie
odczucia i funkcji spustu. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z
instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użycie produktu, przestrzegając wszystkich podanych instrukcji.
Bądź świadomy potencjalnych ryzyk związanych z modyfikacjami broni i upewnij się, że przestrzegasz
wszystkich obowiązujących przepisów prawnych.
Zawsze odpowiedzialnie obchodź się z bronią i traktuj ją, jakby była załadowana.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania

Zalecane dopasowanie przez rusznikarza: Ważne jest, aby wykwalifikowany rusznikarz dostosował
komponenty tego zestawu do Twojej broni, aby zapewnić prawidłowe działanie i bezpieczeństwo.
Unikaj modyfikacji: Nie próbuj modyfikować ani zmieniać komponentów w jakikolwiek sposób. Może to
zagrozić bezpieczeństwu i funkcjonalności.
Inspekcja: Regularnie sprawdzaj hamulec, zaczep i sprężyny pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Natychmiast
wymień wszelkie zużyte lub uszkodzone części.
Prawidłowe obchodzenie się: Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub
obsługą hamulca, zaczepu lub komponentów sprężyn.
Użycie odpowiednich narzędzi: Używaj tylko zalecanych narzędzi do instalacji i regulacji, aby zapobiec
uszkodzeniu komponentów lub broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym zestaw do wybijania, młotek i odpowiednie śrubokręty.

Instalacja:

Usuń istniejący hamulec, zaczep i sprężyny z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nowy hamulec, ustawiając go w odpowiedniej pozycji na pinie hamulca i zabezpieczając.
Wymień zaczep, umieszczając go prawidłowo w obudowie zaczepu i upewniając się, że jest
prawidłowo osadzony z hamulcem.
Zainstaluj nową sprężynę hamulca, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona w zestawie hamulca.
Wymień sprężynę iglicy, upewniając się, że jest to sprężyna o fabrycznej wadze.

Testowanie:

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że spust i hamulec działają prawidłowo.
Jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Użytkowanie:

Zawsze przestrzegaj bezpiecznych praktyk obsługi broni podczas korzystania z broni Browning
HiPower.
Regularnie czyść i konserwuj swoją broń, aby zapewnić optymalną wydajność i bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub wymienione komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj komponentów broni do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skontaktuj się z lokalnymi
władzami w celu uzyskania wskazówek dotyczących prawidłowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zestawu hamulca, zaczepu i sprężyny Browning
HiPower, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj się z producentem w celu uzyskania
pomocy.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych
zależy od odpowiedzialnego obchodzenia się z bronią i jej komponentami.
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BROWNING HIPOWER HAMMER, SEAR &amp;
SPRING SET CYLINDER &amp; SLIDE MODEL CS281

Johdanto
Kiitos, että hankit Browning HiPower Hammer, Sear &amp; Spring Set Cylinder &amp; Slide Model CS281. Tämä
tuote on suunniteltu parantamaan Browning HiPower aseesi suorituskykyä parantamalla liipaisimen tuntumaa ja
toimintaa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.
Ole tietoinen aseiden muokkaamiseen liittyvistä mahdollisista riskeistä ja varmista, että noudatat kaikkia
asiaankuuluvia lakeja ja sääntöjä.
Käsittele aseita aina vastuullisesti ja kohtele niitä kuin ne olisivat ladattuja.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalla.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Aseseppäsoitto suositeltavaa: On välttämätöntä, että pätevä aseseppä sovittaa tämän sarjan komponentit
aseeseesi varmistaakseen oikean toiminnan ja turvallisuuden.
Vältä muokkauksia: Älä yritä muokata tai muuttaa komponentteja millään tavalla. Tämä voi vaarantaa
turvallisuuden ja toimivuuden.
Tarkastus: Tarkista säännöllisesti vasara, sear ja jouset kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda heti kaikki
kuluneet tai vaurioituneet osat.
Oikea käsittely: Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen vasaran, sear:n tai jousikomponenttien
asentamista tai käsittelyä.
Sopivien työkalujen käyttö: Käytä vain suositeltuja työkaluja asennukseen ja säätöön estääksesi
komponenttien tai aseen vaurioitumisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten vasarapakka, pultti ja sopivat ruuvimeisselit.

Asennus:

Poista olemassa oleva vasara, sear ja jouset aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Asenna uusi vasara kohdistamalla se vasaran pulttiin ja kiinnittämällä se paikoilleen.
Vaihda sear asettamalla se oikein searasentoon ja varmista, että se on kunnolla kytketty vasaraan.
Asenna uusi vasarajousi varmistaen, että se on oikein paikallaan vasaraalueella.
Vaihda sytytinjousi varmistaen, että se on oikean tehdaspainon jousi.

Testaus:

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi liipaisimen ja vasaran oikean toiminnan.
Jos havaitset ongelmia, ota yhteyttä pätevään aseseppään apua varten.

Käyttö:

Noudata aina turvallisia aseiden käsittelykäytäntöjä käyttäessäsi Browning HiPower asetta.
Pidä aseesi puhtaana ja huollettuna varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden.

Hävitysohjeet



Hävitä kaikki vanhat tai vaihdetut komponentit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä asekomponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota sen sijaan yhteyttä paikallisiin viranomaisiin
saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Browning HiPower Hammer, Sear &amp; Spring Set tuotteesta, ota
yhteyttä pätevään aseseppään tai valmistajaan saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuvat vastuullisesta
käsittelystä ja käytöstä aseesi ja sen komponenttien kanssa.



BROWNING HIPOWER HAMMER, SEAR &amp;
SPRING SET CYLINDER &amp; SLIDE MODEL CS281

Introduktion
Tack för att du har köpt Browning HiPower Hammer, Sear &amp; Spring Set Cylinder &amp; Slide Model CS281.
Denna produkt är utformad för att förbättra prestandan hos ditt Browning HiPower vapen genom att förbättra
avtryckskänslan och funktionen. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av produkten genom att följa alla givna instruktioner.
Var medveten om potentiella risker kopplade till modifieringar av skjutvapen och säkerställ att du följer alla
relevanta lagar och förordningar.
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och behandla dem som om de är laddade.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar relaterade till denna produkt på EU:s Safety
Gateplattform.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Gunsmithanpassning rekommenderas: Det är viktigt att en kvalificerad gunsmith anpassar komponenterna
i detta set till ditt vapen för att säkerställa korrekt funktion och säkerhet.
Undvik modifieringar: Försök inte att modifiera eller ändra komponenterna på något sätt. Detta kan
kompromissa med säkerhet och funktionalitet.
Inspektion: Inspektera regelbundet hammaren, searen och fjädrarna för slitage eller skador. Byt ut alla slitna
eller skadade delar omedelbart.
Korrekt hantering: Se alltid till att vapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar hammaren, searen
eller fjädrarna.
Användning av lämpliga verktyg: Använd endast de rekommenderade verktygen för installation och
justering för att förhindra skador på komponenterna eller vapnet.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en stansuppsättning, hammare och lämpliga skruvmejslar.

Installation:

Ta bort den befintliga hammaren, searen och fjädrarna från vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Installera den nya hammaren genom att justera den med hammarpinnen och säkra den på plats.
Byt ut searen genom att placera den korrekt i searhuset och säkerställa att den är korrekt engagerad
med hammaren.
Installera den nya hammarfjädern, se till att den sitter korrekt i hammer assembly.
Byt ut avtryckarfjädern, se till att det är den korrekta fabriksvikten.

Testning:

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa korrekt drift av avtryckaren och
hammaren.
Om några problem upptäckts, konsultera en kvalificerad gunsmith för hjälp.

Användning:

Följ alltid säkra hanteringsrutiner för skjutvapen när du använder ditt Browning HiPower vapen.
Rengör och underhåll regelbundet ditt vapen för att säkerställa optimal prestanda och säkerhet.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla eller utbytta komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte skjutvapenkomponenter i vanlig hushållssopor. Kontakta istället lokala myndigheter för
vägledning om korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Browning HiPower Hammer, Sear &amp; Spring Set, vänligen
konsultera en kvalificerad gunsmith eller kontakta tillverkaren för hjälp.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och andras säkerhet beror på ansvarsfull
hantering och användning av ditt vapen och dess komponenter.
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BROWNING HIPOWER HAMMER, SEAR &amp;
SPRING SET CYLINDER &amp; SLIDE MODEL CS281

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení sady BROWNING HIPOWER HAMMER, SEAR &amp; SPRING SET CYLINDER
&amp; SLIDE MODEL CS281. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vašeho střelného zařízení Browning
HiPower tím, že zlepší pocit a funkci spouště. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, prosím, přečtěte si
a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání produktu dodržováním všech poskytnutých pokynů.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s úpravami střelných zbraní a zajistěte dodržování všech
příslušných zákonů a předpisů.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi zodpovědně a zacházejte s nimi, jako by byly nabité.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení týkající se tohoto produktu na platformě EU Safety Gate.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Doporučeno úpravy od zbrojíře: Je nezbytné, aby kvalifikovaný zbrojíř přizpůsobil komponenty této sady
vaší zbrani, aby byla zajištěna správná funkce a bezpečnost.
Vyhýbejte se úpravám: Nepokoušejte se jakkoli modifikovat nebo měnit komponenty. Tím by se mohla
ohrozit bezpečnost a funkčnost.
Inspekce: Pravidelně kontrolujte kliku, záchyt a pružiny na opotřebení nebo poškození. Okamžitě vyměňte
jakékoli opotřebované nebo poškozené díly.
Správné zacházení: Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s komponenty kliku,
záchytu nebo pružiny.
Použití vhodných nástrojů: Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci a úpravy, abyste předešli
poškození komponentů nebo zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně sady kladiv a vhodných šroubováků.

Instalace:

Odstraňte stávající kliku, záchyt a pružiny ze zbraně podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou kliku tak, že ji zarovnáte s kladivovým kolíkem a zajistíte ji na místě.
Vyměňte záchyt tak, že jej správně umístíte do záchytového pouzdra a zajistíte, že je správně zapojen
s klikou.
Nainstalujte novou pružinu kliku a ujistěte se, že je správně usazena v montáži kliku.
Vyměňte pružinu zápalníku a ujistěte se, že je to správná pružina s tovární hmotností.

Testování:

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili správnou funkci spouště a kliku.
Pokud jsou zjištěny jakékoli problémy, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře pro pomoc.

Použití:

Vždy dodržujte bezpečné praktiky manipulace se střelnými zbraněmi při používání vaší zbraně
Browning HiPower.
Pravidelně čistěte a udržujte svou zbraň, abyste zajistili optimální výkon a bezpečnost.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré nebo vyměněné komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte komponenty zbraně do běžného domácího odpadu. Místo toho kontaktujte místní úřady pro
pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se sady BROWNING HIPOWER HAMMER, SEAR &amp; SPRING SET, se
prosím obraťte na kvalifikovaného zbrojíře nebo kontaktujte výrobce pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních závisí na
odpovědném zacházení a používání vaší zbraně a jejích komponentů.


